T diskussion, blia,
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?a gmncilag af de szdste artiers udvikling er
_det nep unmehgt at antage, at »De« en dag
~vil have afshuttet sit geestespil i rollen som til-
““taleord, konkluderer Henxik Galberg Jacobsen,
“amanuensis 1 Dansk ngvnae‘ms sckretariat, i
“denne. re&e%r{ﬁse for det historiske forieb.

Sprogliz etlkeﬁe
Der er to emner man nevsten
aldrig gar fejl -af hvis man
gnsker at setie en- diskus-
gion (eller et skeenderi). i
gang. Det ene er spargsmilet
om  korrekd og .o ukorrekt
sprog (hedder det Peler og
- jeg gdr 4 bhegmfen elier Fe-
ter og mig-oér i blografen?)
L Det andet er sporgsmélet om
O ekt og tone; . (ber, en" mand
tage hind §RA.& _x
et thEaT o uame‘f'm

i .maA man pille naesewved bor-

cdet?). Da spergsmalel om il
»-taleformerne. du eller g ph
e BN gang s

er.” “sproglist
spargsmal og.i et letikette-
- spargsmél, . kanv det: derfor

ikke overraske  at netop det
er velegnet il at seetie sin-
+dene i bevmegelse og spargs-
méalet bliver da ogsd med
- jeevne mellemrum taget opog
-~ giort til genstand for hefiig
i -avisernes
lseserbrevspalter.
‘Denne - artikel handier om
baggrunden for at sidanne
du/De-diskussioner - overho-
vedet kan finde . sted, nem-
lig om den historiske udvik-
ling der er grunden. il at
--raan idag nidr man vil iilale
et sndet menneske, er nedt
til at treeffe et valg mellem

w5 tor for.sd vidt- ensbe»ydende

ord duogDe.

.Ralicfazﬂe}mgm
Det er prakiisk ferst sk gwre

sig klart heilke ialeord® _eie'"_'

1. PERSON 1

"2 PERSON

i det hele taget star tﬂ xdd1g«
hed, og hvordan disse ord
bruges af de personer er
deltager i en sikaldi talesi-
tuation.

Talesituationen kan saminen-~
lignes - med et ileatersivkle
med fast rollebessstning. Nar
stykket er fuldt besaf, ser
rollelisten sadan-ud: den der
taler {1. person), den der bli-
ver falt til {2. person) og den
der-bliver ialt om{3. person),

eiley sagh pdien’ andenmader

der medvirker et jeg, et du
0g ef han eller hun. Numme-
reringen svarer tii de en-
kelte personers vigighed: 1.
person har hovedrollen og er
held nundveerlig, for uden en
der siger noget, foreligger
der jo slet ikke nogen iale-
situation. (1. person kan end-~
da spilie stykket alene, nem-
lig hvis han taler til sig selv
og om sig selv). Normalt wvil
dog ogsd 2. person vere il
stede pa scenen: der er ikke
rigtig mening i at sige noget
hvis man ikke har nogen at
sige det til. Mindst vigtig er
3. persons volle. Ganske vist
vil man altid fale om et eller
andet, men dette ,ef eller an-
det” behover for det fsrste
ikke ai vare en person, dvs.
et menneske {samialeemnet
kan jo f. eks, vmre vejrei el-
ler“naboens: ny bil}, og for
dets andet’ behsver -3.person
“ikke Tat “veere il stede
han 'bliver omialt,

1an -",b??h?ﬁ er_ end :kae aﬁ_
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'{ta!cncle} ' i?:ui:- £} {omta%t}
entaliieg ,_femtd iy’ ntai han/hun
flertal i vi : 'fEertai'g fauta%:
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veere klar over at der er no-
gen der taler om ham. 3.per-
son er alisd depn mindst ner-
wveerende af de rollehavends,
man kan sige at han ligesom
befinder sig { yderkanten af
talesifuationen.

Det sendrer ijkke noget ved
rollefordelingen hvis stykket
har flere medvirkende, man
giver dem s& bare nogle ny
navne: k. person kaldes v i
stedet for jeg, 2. person § i
stedet  for du, og 3. person
de {med Iille) 1 stedet for
han/hun,

Bizskespii.

Samiidig med ai falesituatio-
nens personer er blevet proe-
senteret, er der skilserel en
grammatik over de sikaldte
personlige stedord {jeg, du
osv.). Denne grammatik, der
billedligt er fremsiiliet pi fi-
gur Ler sre enkel, den har
bare den fejl at den ikke sva-
rer vet godi til brugen sf, ta-
lecrd” i moderne dansk. Mest
isinefoldende er naturligvis
fraveeret af De {med stort} 1
kassen med 2. persons-orde-
ne, of i det hele taget fortier
figuren ai ialesituationens
mersoner kan opirfpede under
dwseknavn, eller om man vil:
med maske pé.

Saledes kan jo 1, person ti-
tulere sig selv med det uper-
sonlige ord man i stedet for
jeg. Det gor . eks. evigheds-
studenien Mikael Mogensen i
Hans Scherfigs bog Det for-
somte fordr: Han bekendiger
sin modvilje mod . at spise
ked med denne replik: ,Man
gor opmeerksom pd, at man
er vegetarianer. Man ,spiser
ikke lig“ (Samme Mogensen
kan ogsd bruge man 1 iiltale:
da han efter 25 &rg forleb
mader en gammel skolekam-
raerat sem har lagt sig ud,
siger han til ham; ,Man har
tiet move, Jorgensen®),
Figur 1 {forimller heller ik-
ke noget ¢m at en enkelt per-
sonn kan benytie sig af det
shkaldie majestmtiske flertal
og benmvne sig sely i {Vi
Margrethe den Anden, of
Guds Nuu’,e u w:m:r?cs Dron-
wingoL o

g 1 2. persons-kassen
mangler (foruden De) stedor-
dene han og hun (kan han sd
holde sin mund!), stedordet
»i (hworden har vi det sd i
dag?), og titler som direlis-
ren, herren, fruen osv. {jey
skulle bede direkieren ringe
#l direkigrens kone/ hved
~grsker fruen?)

Disse szmrlige, maskerede
anvendelser af ,taleordene®
{specielt tiltaleordene) er del-
vis levn fra tidligere tiders
tiltaleskik, og de er nmvni

her for at vise, at disse ord
har den smrlige egenskab at
kunne spille andre roller i
telesituationen end den der
oprindelig var tilleenkt dem.
i. irin. Oprindelig var forhoi-
det i dansk og de svrige eu-
ropeeiske sprog sadan som
det er fremstillet pé figur I,

-dvs, mantitalie. enkeliper-
-soner med, du {tysk du, en-

gelsk thowu, fransk {u) og fle-
re. persener med I {iysk Fhr,
engelsicVyou, - fransk ~ vous)
uathengigt af hvor godt man
kendte hinanden, ens sociale
placering fog lign. Ingen eu~
ropaeiske.sprog er blevet sté-
ende pdideite stade.

Z, trin. Det oprindelige, enkie
system hiar man dog tidiigt
felt som-utilfredssiiliende, og
fra latinen bredie sig s8 i
middeialderen #l aile euro-
pziske ‘sprog en ny brug af
tiltaleordene, nemlig skikken

med at tiltale sserlig fornems- |-

me enkelipersoner som om
der var flere af dem (jszvnfor

det ovenfor nevnie majestas- |
tiske flertal). P& detie udvik- |

lingstrin bliver bl a. engelsk,
fransk og til dels svensk (mi)

stende (se figur 2). Fordelen |

ved at std af udviklingen pd

dette sted er kiar: mens dan- |
skere kan have avamre pro-|
blemer med om de skal sige |!
De-eller I-1il en forsamling, |

hvoraf de er dus med nogle

og Des med andre, kiareri
franskmeend og englenderel

Hovedek

sig uvbesvemref lgennem med
deras Il {vous og youh

Beglerne for brugen af til-
taleordene her pi 2. ivin er:
du bruges il bern og til per~
soner af de lavere klasser,
samt af personer Ira disse
klasser indbyrdes, mens fler-
talsformen I bruges ndr soci-
alt laverestdende henvender
sig t1 personer med hej so-
cial placering, og nir perso-
ner fra de hejere lag taler
Samimerl:,

3. trin. Efter Ar 1560 blev det
mere og mere almindelipt f
tiltale til hsjerestdende hell
at undgd stedordene og i sle-
det st benyite sig af titel
(Eders ndde, herren, fruen
osv.). Skikken har delvis
holdt sig helt il vore dage
(ensker herren cognac til
kaffen?). I svensk har tiltale-
formen med fitel stadig en
betydelig udbredelss, dog
konkurrerende med 2. person
flertal ni (= dansk I oz
hardt treengt af 2. person en-
{al du. Det almindeligt brug-
te heflige tiltaleord { moder-
ne spansk, usted, der er ud-
viklet af et udiryk med be-
tydningen leders nadel, er li-
geledes et eksempel pd hvor
vidl denne tilisleskik kunne
gribe om sig.

4. trin. Det kunne undertiden
vaere temmelig angtrengende
at bruge tilialefermen med
titel (vil hevren have herrens
fe pd sengen, eller vil herren
vente til heren er pdkleedi?),
cg man gik da efterhénden
over til at benytte sig af de
tilsvarende stedord i 3, per-
son ental, han og hun, afvek-
slende med titlerne. Omiale-
stedordene han og hun er
hermed ogsad blevet tiltale-
stederd —ydermere de for-
nemste man kan betjene sig
af, Det kan forekomme be-
synderligt at man saledes for
at udtrykke den yderste zr-
bodighed vmlger en {iltale-
form der antyder at den man
taler til, tkke er nsrveren-
de, men der kan dog nok gi-
ves en sandsynlig forklaring
péd dette forhold: % person
spiller jo som neevnt den
mindst nserverende rolle i
lalesituationen, og det vil si-
ge at man ved at bruge et 3
persons-ord i iitale ligesom
lzgger afstand mellem sig
selv og den man taler til.
Dette er hovedsagen. Og sa
er det sadan set mindre af-
gorende om man markerer
denne afstané nedefra og op-
ad {dvs. bruger 3. person til
at understrege sin egen ring-
hed, og dermed til af udbryk-
ke mrbedighed, respekt og
lign.}, eller om man marke-
rer den oppefra og nedad,
hvad der jo senere bliver il-
foidet (dvs. bruger 3. person
til at undersirege sin egen
fornemhed, og dermed til -at
udirykke overlegenhed, bed-
revardsiolelse og lign.).

PA 4. irin, der varer til be-
gyndelsen af 1600-tallet, har
dansk altsd hele ire alminde-
ligt udbredie {ilialestedord:
han/hun, I og du.

Moderne italiensk stdr pd
dette udviklingsirin med det
oprindelige 3. persons sted-
ord el { = dansk hun) som
det almindelige heflige tilta-
leord,

5. trin. Hermed er de {leste
gurepmiske sprog stdet af

~
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3 PERSON ENTAL

Eigu 2, Udl

vognen/ kun dangk og fysk
fortgeetiter afortrodent. Disse
to sprog foretager endnu en-
gang springet fra enlal til
flertal; lgesom der tidligere
{i 2.person) skete en udskift-
ning af du med I, bliver nu i
3. person entalsordene han og
fiun erstatiet af. flertalsordet
de (eller D¢ som det er ble-
vet smdvane at skrive det for
at holde det ude fra omiale-
ordet), Med dette spring ma
man nok sige at vi har fler-
net os sd langt fra udgangs-
punkiet som det er muligt
herefier er det i1 visse situa-
tioner skik og brug at tiltale
som om der var flere af det
men ogsd som om det ikke
var il stede.

Raskerne falder. Efter at De
har sliet sig igennem i be-
gyndelsen ai 1700-tzllet, bli-
ver det forst rigtig sveert at
begd sig. Man har nu hele
fem tilialeformer at vmige
imellem: De, han/hun, titel, I
og du, samtidig med at reg-
lerne for hvorndr hvem skal
sige hvad t$ii hvem, er man-
ze of indvikiede, afheengige
som de-er al stongtskab, be~
kendthed, social placering,
sympati m.m. Det hjelper
dog noget pd del efterhédnden
som han/hur og I glider ned-
ad i systemet: brugen af har
og hun indskrankes til tiltale
af underordnede og socialt
laverestiende, og om I kan
man i en grammatik fra 1785
lmse, at det har ,tabt sin
Rang, og bruges ikkun &if
ringere Folk“, Fra disse yd-
myge pladser forsvinder sd
hon/hun og I ud af billedet,
og samtidig udimvnes for-
skellen meliem de to iiibage-
bplevne stedord, De og du. De
mister sit preeg af underda-
nigt
og du, der tidligere {foruden

ngan af det heflige tiltatansd, P do enkalta prviklis
g, der hett elfer delvis er blevat stiende pé det plgmt
not efter B, trin antyder, Bt ringen miske er ved at vmrg sluttet,

har endvidere set

fra-neden-og-opad-ord,

~ar
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]
{framkyont
fengelth voud
{oyensi nt)

§ EDERSNADE %
§ HERREN, FRUEN

Gipansk usted) E
[ovorsk}

 or dor ghvet

2 AFin,

i familiens kreds og mellem
venner) almindeligt  blev
brugt i tiltale til socialt la-
verestdende, bliver efterhan-
den ogsd befriet fra sin ned-
ladende biklang af fra-oven-
og-nedad-ord (I 1863 befales
det at hserens menige skal
tiltales Pe § stedel for tidli-
gere du, og s& sent som i 1907
afskaffes du~-formen i tiliale
af straffefanger). Det er s~
ledes to nogenlunde jeevnbyr-
dige tiltaleord, De og du, der
star tilbage, og dermed ogsi
te ord der pd nogenlunde 1i-
ge fod kan konkurrere om
den nutidige danske sprog-
bhrugers gunsi.

8. frin?? Som n@mvni ovenior
var det en serlig egenskab
ved talesituationens personer
at de kunne ifere sig masker
og oplreede under patagef
navi. I lebet af der histori-
ske fremstilling har det vist
sig at specielt 2. person villigt
har ladet sig maskere s& at
han pi et tidspunkt bar hele
4 masker oven pd hinanden
(I, titel, hen/hun og De) Vi
hvordan
maskerne efterhfinden  har
Igsnet sig for il sidst at fal-
de helt af, s& der nu kun er
én af dem tilbage, nemlig
De.

Men ogsi denne sidste ma-
ske har lesnet sig: iser i de
sidste 15-2¢ Ar har du stuke-
ket hovedet mere cf mers
frem pa De's bekosining, og
det er nzppe helt urimeligh
pa grundlag af de sidste Ar-
tiers udvikiing at antage (el-
ler frygle elier hibe, all ef-
ter temperament} at ringen
en dag vil blive sluitet og De
vil have afslutiet sif gzeste
spil { rollen som iiltaleord. -
Men det er ievrigt en hell
anden historie.
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